

























































































Desenvolvida com a mais avancada tecnologia de ponta, a nova
gama de pavimento vinilico SPC | SOLID CLICK ACOUSTIC apresenta
um desempenho excecional tanto em termos de resisténcia como
de conforto. Gragas a sua estrutura robusta e a camada actstca integrada,
esta colegdo garante uma notavel capacidade acUstca e proporciona
uma excelente relacédo entre a funcionalidade e o design. A escolha perfeita
para quem procura uma solucéo inovadora e efciente!
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Acoustic

(EN)

Developed with the most advanced cutting-edge technology, the new SPC vinyl
flooring | SOLID CLICK ACOUSTIC range offers exceptional performance in both
resistance and comfort. Thanks to its robust structure and integrated acoustic layer,
this collection guarantees remarkable acoustic capacity and provides an excellent
balance between functionality and design. The perfect choice for those looking for an
innovative and efficient solution!

(FR)

Développée avec la technologie de pointe la plus avancée, la nouvelle gamme de
revétements de sol en vinyle SPC | SOLID CLICK ACOUSTIC offre des performances
exceptonnelles de résistance et de confort. Grace a sa structure robuste et a sa couche
acoustique intégrée, cette collection garantit une capacité acoustique remarquable et
offre un excellent équilibre entre fonctionnalité et design. Le choix parfait pour ceux
qui recherchent une solution innovante et efficace !

Sound Absorbent Layer
Sound absorbing layer | Couche d'absorption acoustique

Industrial geral
General industrial
Commercial intense

Comercial intenso
Intense commercial
Commercial intense

Domeéstico intenso
Intense domestc
Domestque intense
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MYSTIC oak 0

Wear Layer | Couche d'usure:

HDEIR

O novo padrdo Mystc Oak com as suas carateristcas aclstcas evidencia
diferentes nuances que ndo s6 embelezam, como paralelamente
proporcionam movimento ao espago, transformando cada divisdo numa
atmosfera vibrante e singular. Este pavimento é uma celebracédo da
natureza na sua forma mais pura. As tonalidades que se misturam,
desde o claro ao escuro, concedem um panorama diferenciador,
onde o pavimento é também uma obra de arte!

The new Mystic Oak flooring highlights the different nuances that not only
beautfes, but also provides movement and dynamics, transforming each environment
into a vibrant and unique atmosphere. This fooring is a celebraton of nature on its
purest form. The tones that mix, from light to dark, create a diferent panorama,
where the foor is also a work of art!

Le nouveau sol Mystc Oak met en valeur les diférentes nuances qui non seulement
embellissent, mais apportent également du mouvement et de la dynamique, en
transformant chaque environnement en une atmosphere vibrante et unique. Ce
sol est une célébraton de la nature dans sa forme la plus pure. Les tons qui se mélangent,
du clair au foncé, créent un panorama diférent, ou le sol est aussi une ceuvre d’art!

Ref: 40.0518.009.001
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FOREST oak

O novo Forest Oak apresenta um iconico padrao de carvalho numa
aparéncia suave e quente, transmitndo uma sensagéo de serenidade
e requinte, ideal para criar um ambiente pleno de luminosidade e
com as suas excelentes carateristcas acustcas. Os veios naturais e a
sua textura rica promovem um visual Gnico, tornando-o numa solugao
multfuncional que se adapta a qualquer estlo de decoragéo.

A pretensao perfeita para projetos que respiram glamour e autentcidade,
num elemento que se revela numa surpreendente fusdo entre estétca
e funcionalidade.

The new Forest Oak features an iconic oak patern on a sof, warm appearance,
conveying a sense of serenity and refnement, ideal for creatng a luminous environment.
The natural veins and its rich texture promote a unique look, making it a
multfunctonal soluton that adapts to any decor style. The perfect design for projects
that promote glamour and authentcity, in an element that reveals a surprising
fusion between aesthetcs and functonality.

Le nouveau Forest Oak présente un motf emblématque en chéne sur un aspect
doux et chaleureux, qui transmet une sensation de sérénité et de raffinement,
idéal pour créer un environnement lumineux. Les veines naturelles et sa texture
riche favorisent un look unique, en le rendant soluton multfonctonnelle qui
s'adapte a tous les styles de décoration. Le design parfait pour les projets qui
promeuvent le glamour et l'authentcité, dans un élément qui révele une fusion
surprenante entre esthétque et fonctonnalité.
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Ref: 40.0518.009.002

EIR- Poro sincronizado Micro Bisel
EIR- Embossed in Register Micro Bevel

EIR- Pore synchronisé Micro Biseau
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BOHEMIAN
WALNUT

O pavimento Bohemian Walnut é a escolha manifesta para conseguir
um ambiente sofstcado e apaixonante associado as suas excelentes
carateristcas actstcas. O realismo dos seus veios e a sua tonalidade
vibrante e intensa destacam a beleza Unica da madeira, tornando-a
numa opgao multfacetada que se concilia com diferentes gostos e
preferéncias estétcas. Um pavimento eclétco e fascinante, perfeito
para dar vida e personalidade aos seus interiores. A elegancia que
perdura, num design intemporal.

(EN)

(FR

The Bohemian Walnut fooring is the clear choice for creatng a sophistcated and
passionate environment. The realism of its veins and its vibrant tone highlight
the unique beauty of the wood, making it a multfaceted opton that suits diferent
tastes and aesthetc preferences. An eclectc and fascinatng fooring, perfect for
giving life and personality to your interiors. Elegance that endures, in a tmeless
design.

Le sol Bohemian Walnut est le choix évident pour créer un environnement sophistqué
et passionné. Le réalisme de ses veines et son ton vibrant soulignent la beauté
unique du bois, en le rendant une opton multforme qui convient a diférents godts
et préférences esthétques. Un revétement de sol éclectque et fascinant, parfait
pour donner vie et personnalité a vos intérieurs. Une élégance qui dure, dans un design
intemporel.

Ref: 40.0518.009.003
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SPC | ESSENCE

A nova colecdo de pavimento SPC | SOLID CLICK ESSENCE evidencia a
combinacao perfeita entre a nobreza do visual de madeira e a tecnologia
SPC que garantem uma elevada resisténcia e durabilidade, com todas as
vantagens de um pavimento vinilico.

Ideal para quem deseja um ambiente acolhedor e intemporal com a certeza
de uma opcéo de distnta performance. A sofstcacdo da simplicidade
e a robustez do SPC na solu¢do adequada para unifcar e revigorar toda
uma decoragao.

Comercial intenso
Intense commercial
Commercial intense

Doméstico intenso
Intense domestc
Domestque intense

(EN)

The new SPC flooring collection | SOLID CLICK ESSENCE highlights the perfect
combinaton between the nobility of the wood look and SPC technology that guarantees
high resistance and durability, with all the advantages of a vinyl fooring.

Ideal for those who want a welcoming and tmeless environment with the certainty of a
distnct performance opton. The sophistcaton of simplicity and the robustness of SPC in
the right soluton to unify and invigorate an entre decoraton.

(FR)

La nouvelle collecton de revétements de sol SPC | SOLID CLICK ESSENCE met en valeur la
combinaison parfaite entre la noblesse de I'aspect bois et la technologie SPC qui garantt
une résistance et une durabilité élevées, avec tous les avantages d’un sol en vinyle.

Idéal pour ceux qui recherchent un environnement accueillant et intemporel avec la
certtude d’'une opton de performance distncte. La sophistcaton de la simplicité et la
robustesse du SPC dans la bonne soluton pour unifer et dynamiser toute une décoraton.

A\

CLICK
Essence
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MYSTIC oax

0 novo padrdo Mystc Oak evidencia diferentes nuances que ndo s6
embelezam, como paralelamente proporcionam movimento ao
espaco, transformando cada divisdo numa atmosfera vibrante e singular.
Este pavimento é uma celebragdo da natureza na sua forma mais
pura. As tonalidades que se misturam, desde o claro ao escuro, concedem
um panorama diferenciador, onde o pavimento é também uma obra
de arte!

The new Mystc Oak fooring highlights the diferent nuances that not only beautfes,
but also provides movement and dynamics, transforming each environment into a
vibrant and unique atmosphere. This fooring is a celebraton of nature on its purest
form. The tones that mix, from light to dark, create a diferent panorama, where the
foor is also a work of art!

Le nouveau sol Mystc Oak met en valeur les diférentes nuances qui non seulement
embellissent, mais apportent également du mouvement et de la dynamique, en
transformant chaque environnement en une atmospheére vibrante et unique. Ce
sol est une célébraton de la nature dans sa forme la plus pure. Les tons qui se
mélangent, du clair au foncé, créent un panorama diférent, ou le sol est aussi une
ceuvre dart!

Ref: 40.0518.007.001
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ESSENCE

FOREST oak

0 novo Forest Oak apresenta um icénico padréo de carvalho numa
aparéncia suave e quente, transmitndo uma sensacéo de serenidade
e requinte, ideal para criar um ambiente pleno de luminosidade. Os
veios naturais e a sua textura rica promovem um visual Unico,
tornando-o numa solugdo multfuncional que se adapta a qualquer
estlo de decoracéo.

A pretenséo perfeita para projetos que respiram glamour e autentcidade,
num elemento que se revela numa surpreendente fusdo entre estétca
e funcionalidade.

The new Forest Oak features an iconic oak pattern on a soft, warm appearance,
conveying a sense of serenity and refinement, ideal for creating a luminous
environment. The natural veins and its rich texture promote a unique look, making
it a multfunctonal soluton that adapts to any decor style. The perfect design for
projects that promote glamour and authentcity, in an element that reveals a surprising
fusion between aesthetcs and functonality.

Le nouveau Forest Oak présente un motf emblématque en chéne sur un aspect
doux et chaleureux, qui transmet une sensation de sérénité et de rafnement,
idéal pour créer un environnement lumineux. Les veines naturelles et sa texture
riche favorisent un look unique, en le rendant une solution multfonctonnelle qui
s'adapte a tous les styles de décoraton. Le design parfait pour les projets qui promeuvent
le glamour et l'authentcité, dans un élément qui révele une fusion surprenante
entre esthétque et fonctonnalité.

Ref: 40.0518.007.002
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BOHEMIAN

WALNUT

O pavimento Bohemian Walnut é a escolha manifesta para conseguir
um ambiente sofstcado e apaixonante. O realismo dos seus veios
e a sua tonalidade vibrante e intensa destacam a beleza Unica da
madeira, tornando-a numa op¢do multfacetada que se concilia com
diferentes gostos e preferéncias estétcas. Um pavimento eclétco e
fascinante, perfeito para dar vida e personalidade aos seus interiores.
A elegéncia que perdura, num design intemporal.

&) The Bohemian Walnut fooring is the clear choice for creatng a sophistcated and

passionate environment. The realism of its veins and its vibrant tone highlight the
unique beauty of the wood, making it a multfaceted opton that suits diferent tastes
and aesthetc preferences. An eclectc and fascinatng fooring, perfect for giving life
and personality to your interiors. Elegance that endures, in a tmeless design.

Le sol Bohemian Walnut est le choix évident pour créer un environnement
sophistiqué et passionné. Le réalisme de ses veines et son ton vibrant soulignent
la beauté unique du bois, en le rendant une option multiforme qui convient a
diférents golts et préférences esthétques. Un revétement de sol éclectque et
fascinant, parfait pour donner vie et personnalité & vos intérieurs. Une élégance qui
dure, dans un design intemporel.

Ref: 40.0518.007.003

Texture “Real Wood” Micro Biseau

Poro “Real Wood” Micro Bisel
“Real Wood” Texture Micro Bevel
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ROYAL oak

0 novo padréo traduz a esséncia mais pura do carvalho, numa expressao
elegante, sofstcada e subtimente contemporanea. A sua aparéncia
uniforme e natural envolve os espacos numa atmosfera serena e
resplandecente, onde os tons suaves e delicados valorizam cada detalhe
com equilibrio e intemporalidade. A proposta ideal para criar ambientes
distntos e acolhedores, onde a simplicidade se transforma numa
verdadeira revelacdo de conforto e autentcidade.

The new design reveals the purest essence of oak through an elegant, sophistcated,
and subtly contemporary expression. Its uniform, natural appearance envelops
spaces in a serene and radiant atmosphere, where sof, delicate tones enhance
every detail with balance and tmeless appeal.

An ideal choice for creatng distnctve and welcoming environments, where simplicity
becomes a true expression of comfort and authentcity.

Le nouveau décor traduit I'essence la plus pure du chéne a travers une expression
élégante, sophistiquée et subtilement contemporaine. Son aspect uniforme et
naturel enveloppe les espaces d’une atmospheére sereine et lumineuse, ou des tons
doux et délicats valorisent chaque détail avec équilibre et intemporalité. Un choix
idéal pour créer des intérieurs distnctfs et accueillants, ot la simplicité devient une
Vvéritable expression de confort et d’authentcité.

Ref: 40.0518.007.004
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HERITAGE oax

Distnto pela expressividade dos seus veios e pelos detalhes nobres
inspirados na madeira natural, este padrdo revela uma estética
singular e auténtca. Os seus tons de mel, quentes e encantadores,
elevam qualquer ambiente com uma elegancia serena, conciliando
na perfei¢ao linguagens decoratvas modernas, classicas ou romantcas.
Uma presenca marcante que confere personalidade, charme e uma
admiravel sensacédo de bem-estar a cada espaco.

Expressive grain and refned wood-inspired detailing give this design a unique and
authentc aesthetc. Warm honey tones elevate any room with a serene elegance
integratng seamlessly into modern, classic, or romantc interiors.

A striking presence that brings character, charm and a remarkable sense of well-being
to every room.

Distnctf par I'expressivité de son veinage et ses détails rafnés inspirés du bois
naturel, ce décor révele une esthétque singuliere et authentque. Ses tons miel,
chaleureux et séduisants, apportent une élégance sereine qui sublime chaque
espace, en parfaite harmonie avec des univers décoratfs modernes, classiques ou
romantiques. Une présence affirmée qui insuffle personnalité, charme et une
remarquable sensaton de bien-étre a chaque intérieur.

Ref: 40.0518.007.005
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WESTERN OAK

O novo padréo distngue-se pela intensidade das suas tonalidades e
pela imponéncia dos seus veios, revelando uma aparéncia robusta
e visualmente impactante. A densidade dos seus contrastes e a riqueza
dos detalhes criam ambientes sofisticados e envolventes, onde a
expressividade da madeira se destaca de forma distnta e marcante.
Uma interpretagdo ousada do carvalho, concebida para espagos que
privilegiam requinte, identdade e uma singularidade verdadeiramente
intemporal.

The new design stands out through the intensity of its tones and the striking
character of its grain, revealing a bold and visually compelling aesthetc. Deep
contrasts and richly layered details create sophistcated and immersive spaces,
where the expressiveness of wood emerges in a distnctve and remarkable way. An
audacious interpretaton of oak, designed for interiors that celebrate refnement,
identty, and a truly tmeless sense of uniqueness.

Le nouveau décor se distingue par I'intensité de ses tonalités et la présence
afrmée de son veinage, en révélant une esthétque audacieuse et visuellement
impactante. La profondeur de ses contrastes et la richesse de ses détails créent des
espaces sophistqués et immersifs, ou I'expressivité du bois s'exprime de maniére
distncte et remarquable. Une interprétaton audacieuse du chéne, pensée pour des
intérieurs qui privilégient le rafFnement, I'identté et une singularité véritablement
intemporelle.

Ref: 40.0518.007.006
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URBAN oak

Com uma estétca contemporanea e urbana, o novo padrao destaca-se .
pela serenidade dos tons cinza e pela interpretacdo vanguardista do e
carvalho, conferindo profundidade e autentcidade a qualquer espaco. o 3
Uma solucdo versatl e elegante, pensada para criar ambientes modernos, i
luminosos e visualmente equilibrados, onde o minimalismo e o conforto 4 L
coexistem em perfeita sintonia. | {.

e
=

(V) With a contemporary and urban aesthetic, the new design stands out through
the serenity of its grey tones and its avant-garde interpretaton of oak, bringing i it
depth and authenticity to any space. A versatile and elegant solution, designed | |
to create modern, bright and visually balanced environments, where minimalism
and comfort coexist in perfect harmony.

Avec une esthétique contemporaine et urbaine, ce nouveau décor se distingue

par la sérénité de ses tonalités grises et par son interprétaton avant-gardiste du |
chéne, en apportant profondeur et authenticité a chaque espace. Une solution J
polyvalente et élégante, pensée pour créer des environnements modernes, A
lumineux et visuellement équilibrés, ot minimalisme et confort coexistent en Y 1
parfaite harmonie. Lo

Ref: 40.0518.007.007
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SPC | ESSENCE

DOMESTICO %
DOMESTIC

DIMENSAO
Size | Dimension
(mm)

ESPESSURA
Thickness | Epaisseur
(mm)

PCS / CAIXA
PCS / Boxes
PCS / Boites

1220 x 182 8 1,776

6,5
1,5 Tela] Underlay | Sous-couche

=
GSfloors

LEGENDA | LEGEND | LEGENDE

Camada protetora PROTECTION PLUS tratamento anti-manchas e prot. UV
PROTECTION PLUS Protective layer anti-stain treatment and UV protection
Couche de protection PROTECTION PLUS traitement anti-taches et protection UV

Camada de desgaste - 0,5 mm

Clear wear layer —0,5 mm
Couche d'usure - 0,5 mm

Filme impresso em alta qualidade e definigao
HD design print layer
Couche d'impression HD

Ncleo rigido do SPC (sem orto-ftalato)

Rigid SPC Core (Ortho-phthalates)

Noyau CPS rigide (sans ortho-phtalate)

Tela de IXPE 1,5 mm
1,5 mm IXPE underlay
Sous-couche 1,5 mm IXPE

CAIXA
Box | Boite
(Kgs)

18,76

CAMADA DE DESGASTE
Wear layer | Couche d‘usure

(mm)

0,5

CAIXAS/ PALETE
Boxes/Pallet
Boites/Palette

50

PALETE
Pallet / Palette

(m?)

88,81

TESTES DE DESEMPENHO | Test item | Tests

Tipo de Bisel | Type of Bevel | Type de biseau

NORMAS | Standard | Normes

RESULTADOS | Results | Résultats

Micro Bisel | Micro Bevel | Micro Biseau

Tratamento de superficie | Surface treatment | Traitment de surface

Poro Real Wood
Real wood Texture | Texture Real wood

Camada de desgaste | Wear layer | Couche d'usure 0,5mm

Nivel de Uso | Usage Level | Niveau d'utilisation EN 685 23|33

Estabilidade Dimensional | Dimensional stability | Stabilité dimensionnelle 1SO 23999:2018 Dir. X=0,05% | Dir. Y= 0,05%
Ondulacdo | Curling | Gondolage 1SO 23999:2018 0,50mm

Classe de Abraséo | Abrasion Class | Classe d'abrasion EN 660-2 Classe P

Resisténcia a abrasao | Abrasion resistance | Résistance a I'abrasion EN 13329:2016 Annex E AC5

Resisténcia ao fogo | Fire resistance | Résistance au feu EN 13501-1 Bfl -s1

Qualidade do ar interior | Indoor air quality | Qualité de I'air intérieur 1SO 16000 A+

COV ( Composto organico Volatil ) | VOC ( Volatile Organic Compainds ) FloorScore Aprovado | Approved | Approuvé

Metais pesados | Soluble heavy metal | Métaux lourds

ASTM F963-11

Aprovado | Approved | Approuvé

Isolamento ao ruido de impacto

Absorption aprés immersion dans I'eau

Impact noise insulation | Isolation contre le bruit d'impact IS0 10140-3:2021 | 1SO 717-2:2020 L2l I
Indentag&o Residual | Residual Indentation | Indentation résiduelle EN ISO 24343-1 <0,10 mm
Resisténcia a carga estatica | Static load resistance | Résistance a la charge statique EN 1815:2016 0,1KV

Emisséo de formaldeido | Formaldehyde Emission | Emission de formaldéhyde EN 717-1 EO

Tipo de Clique | Click Type | Type de clic Uniclic 4 lados | 4 sides | 4 cotés
Absorcéo apds submerséo em agua

Absorption after submersion in water EN 16511 0%

Condutividade Térmica | Thermal Conductivity | Conductivité thermique

EN 12664:2001

0,112 (W/mK)

Resisténcia Térmica | Thermal resistance | Résistance thermique

EN 12664:2001

0,058 (M2.K)/W

Resisténcia a exposicéo ao calor a 80°C / 180°F

Heat exposure resistance 80°C / 180°F ASTM 1700 Aprovado | Approved | Approuvé
Résistance a 'exposition a la chaleur a 80°C / 180°F
i N R +/-0.

TOLERANCIAS: Espessura | Thickness | Epaisseur /- 0.2mm
Tolerances: Largura | Width | Largeur +/-0.1mm
Tolérances: .

Comprimento | Length | Longueur +/-0.5mm

60% P6 de pedra + 20% PVC + 20% outros

NUCLEO Tipo de Nticleo | Core Type | Type de noyau 60% Stone dust + 20% PVC + 20% others
Core 60% Poudre de pierre + 20% PVC + 20% d'autres
Noyau Espessura | Thickness | Epaisseur 4.5mm

Densidade | Density | Densité > 2000kg/m?

Tipo | Type IXPE
TELA DE ISOLAMENTO po| Typ
Isolation Underlay Densidade | Density | Densité 66 kg/m?
SelE O Espessura | Thickness | Epaisseur 1.5mm

(PT) Consulte as condigdes gerais de garantia em gsfloors.pt ( )
A cor e padrdo dos pavimentos pode variar para o produto original. m N A M
= 4N
\ )

(EN) Please check the general guarantee conditions on gsfloors.pt
The colors and patterns of flooring can vary from the original product.

(FR) Consultez les conditions générales de garantie gsfloors.pt
La couleur et le motif de revétements du parquet peut varier du produit original
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SPC | STONE

A nova gama de pavimento vinilico SPC | SOLID CLICK STONE revela-se
numa verdadeira inspiracdo para quem procura a autenticidade dos
visuais de pedra, que se retratam numa notavel dinamica estétca, onde
paralelamente a exceléncia da tecnologia SPC intensifca todas as suas
especifcidades. Os seus acabamentos recriam com precisao os detalhes
das pedras naturais, concedendo uma sensacédo de luxo e elegancia em
qualquer projeto decoratvo.

N
N\

D0lId.»

Stone

(EN)

The new line of SPC vinyl flooring | SOLID CLICK STONE is a true inspiraton for those
seeking authentc stone visuals, which are portrayed in a remarkable aesthetc dynamic,
where, in parallel, the excellence of SPC technology intensifes all its specifcites. All
surfaces accurately recreate the details of natural stones, providing a sense of luxury and
elegance to any decoratve project.

(FR)

La nouvelle gamme de revétements de sol en vinyle SPC | SOLID CLICK STONE est une
véritable inspiration pour ceux qui recherchent des visuels de pierre authentiques,
représentés dans une dynamique esthétque remarquable, ou, en paralléle, I'excellence
de la technologie SPC intensife toutes ses spécifcités. Ses fnitons recréent avec précision
les détails des pierres naturelles, apportant une sensaton de luxe et d’élégance a n’importe
projet décoratf.

Comercial intenso
Intense commercial
Commercial intense

Doméstico intenso
Intense domestc
Domestque intense
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Stone

STONECRETE

O pavimento STONECRETE € uma solucdo moderna e versatl, excelente
para quem procura projetos de design arrojados e carismatcos.

O seu visual combina facilmente com inimeros estlos decoratvos,
permitndo uma maior elegancia e harmonia, a0 mesmo tempo que a
textura do efeito de microcimento adiciona profundidade e sofstcacéo.
A singularidade no detalhe e o conforto em cada passo!

() STONECRETE fooring is a modern and versatle soluton, excellent for those who's
looking for dynamic and charismatc design projects. Its appearance easily combines
with countless decoratve styles, allowing for greater elegance and harmony, while
the texture of the microcement efect adds depth and sophistcaton. Uniqueness
in detail and comfort in every step!

(7 Le sol STONECRETE est une soluton moderne et polyvalente, idéale pour ceux qui
cherchent des projets de design dynamiques et charismatiques. Son aspect se
combine facilement avec d’'innombrables styles décoratfs, en permetant une plus
grande élégance et harmonie, tandis que la texture de I'efet microciment ajoute de
la profondeur et de la sophistcaton. Unicité dans les détails et confort a chaque pas!

Ref: 40.0518.008.003

S s 7
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8 —_— Vinyl Decor Branco
Perfs | Profles | Profls Vinyl White decor|
< Aluminio anodizado Vin
o Anodized alum. | Alum. anodisé Vi
-~ Corallin Micro Bisel
\ Corallin <~| Micro Bevel
Corallin Micro Biseau
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NOBLE mArBLE

O pavimento Noble Marble combina o encanto natural da pedra
com a versatilidade necessaria para se adaptar perfeitamente
a diferentes tendéncias arquitetdnicas, desde os mais classicos aos
mais contemporaneos. Traduz-se numa escolha refinada que
proporciona atmosferas acolhedoras e elegantes, sendo perfeito
para ambientes que requerem um toque de classe e estlo. Os veios
delicados e irregulares conferem-lhe um caracter nico, sendo a base
perfeita para uma decoragdo inspiradora.

The Noble Marble fooring combines the natural charm of stone with the versatlity
needed to perfectly adapt to the diferente architectural trends, from the most
classic to the most contemporary. It translates into a refned choice that provides
welcoming and elegant atmospheres, making it perfect for environments that
require a touch of class and style.The delicate and irregular veins give it a unique
character, making it the perfect base for an inspiring decoraton.

Le sol en Noble Marble allie le charme naturel de la pierre a la polyvalence
nécessaire pour s'adapter parfaitement aux diférentes tendances architecturales,
des plus classiques aux plus contemporaines. Il s'agit d’un choix ra¥né qui ofre
des atmospheres accueillantes et élégantes, ce qui le rend parfait pour
les environnements qui nécessitent une touche de classe et de style. Les veines
délicates et irrégulieres lui conférent un caractéere unique, en étant la base parfaite
pour une décoraton inspirante.

Ref: 40.0518.008.001

o \Q
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- " 450mm
-9 Corallin Micro Bisel

\g" Corallin < | Micro Bevel

Corallin Micro Biseau

Perfs | Profles | Profis

Aluminio anodizado
Anodized alum. | Alum. anodisé
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‘Corallin
Finish

Rodapés | skirtngs | Plinthes

Lacado Branco
White Lacquered
Laqué blanc

Vinyl Decor Branco
Vinyl White decor| Vinyl decor blanc
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LEGENDA | LEGEND | LEGENDE

1 Camada protetora PROTECTION PLUS tratamento anti-manchas e prot. UV
PROTECTION PLUS Protective layer anti-stain treatment and UV protection
Couche de protection PROTECTION PLUS traitement anti-taches et protection UV

[
N

Camada de desgaste - 0,5 mm
Clear wear layer —0,5 mm
Couche d’usure - 0,5 mm

3 Filme impresso em alta qualidade e defini¢do
HD design print layer
Couche d'impression HD

I

Nucleo rigido do SPC (sem orto-ftalato)
Rigid SPC Core (Ortho-phthalates)
Noyau CPS rigide (sans ortho-phtalate)

Vg

CAIXAS/ PALETE PALETE
Boxes/Pallet Pallet/Palette
Boites/Palette (m?)

o

Tela de IXPE 1,5 mm
1,5 mm IXPE underlay
Sous-couche 1,5 mm IXPE

DOMESTICO i
DOMESTIC

DIMENSAO
Size | Dimension
(mm)

ESPESSURA
Thickness | Epaisseur
(mm)

PCS / CAIXA
PCS / Boxes
PCS / Boites

CAMADA DE DESGASTE

Box | Boite Wear layer

(m?) (Kgs) Couche d'usure

75
900x450 ‘ 1,5 Tela] Underlay| Sous-couche ‘ 4 ‘ 1,62 ‘ 20,54 ‘ 05 ‘ 48 ‘ 71,76

TESTES DE DESEMPENHO | Test item | Tests de performance

Tipo de Bisel | Bevel Type | Type de biseau

NORMAS | Standard | Normes RESULTADOS | Results | Résultats

Micro Bisel | Micro Bevel | Micro Biseau

Tratamento de superficie | Surface treatment | Traitment de surface Corallin

Camada de desgaste | Wear layer | Couche d'usure 0,5mm

Nivel de Uso | Usage Level | Niveau d'utilisation EN 685 23|33

Estabilidade Dimensional | Dimensional stability | Stabilité dimensionnelle 1SO 23999:2018 Dir. X=0,00% | Dir. Y=0,10%
Ondulacéo | Curling | Gondolage 1SO 23999:2018 0,00%

Classe de Abrasao | Abrasion Class | Classe d'abrasion EN 660-2 Classe P

Resisténcia a abrasé@o | Abrasion resistance | Résistance a I'abrasion EN 13329:2016 Annex E AC5

Resisténcia ao fogo | Fire resistance | Résistance au feu EN 13501-1 Bfl -s1

Qualidade do ar interior | Indoor air quality | Qualité de I'air intérieur 1SO 16000 A+

COV ( Composto orgénico Volatil ) | VOC ( Volatile Organic Compainds ) FloorScore Aprovado | Approved | Approuvé

Metais pesados | Soluble heavy metal | Métaux lourds ASTM F963-11

Aprovado | Approved | Approuvé

Isolamento ao ruido de impacto

Absorption aprés immersion dans |'eau

Impact noise insulation | Isolation contre le bruit d’'impact IS0 10140-3:2021 | 1SO 717-2:2020 Lnw=21dB
Indentagdo Residual | Residual Indentation | Indentation résiduelle EN ISO 24343-1 <0,10 mm
Resisténcia a carga estatica | Static load resistance | Résistance a la charge statique EN 1815:2016 0,1KV

Emissdo de formaldeido | Formaldehyde Emission | Emission de formaldéhyde EN 717-1 EO

Tipo de Clique | Click type | Type de clic Uniclic 4 lados | 4 sides | 4 cotés
Absor¢do apds submersao em agua

Absorption after submersion in water EN 16511 0%

Condutividade Térmica | Thermal Conductivity | Conductivité thermique EN 12664:2001

0,112 (W/mK)

Resisténcia Térmica | Thermal resistance | Résistance thermique EN 12664:2001

0,058 (M2.K)/W

Resisténcia a exposi¢ao ao calor a 80°C / 180°F
Heat exposure resistance 80°C / 180°F
Résistance a I'exposition a la chaleur a 80°C / 180°F

ASTM 1700

Aprovado | Approved | Approuvé

~ Espessura | Thickness | Epaisseur +/-0.2mm
TOLERANCIAS: -
Tolerances: Largura | Width| Largeur +/-0.1mm
Tolérances:
Comprimento | Length | Longueur +/-0.5mm
60% P6 de pedra + 20% PVC + 20% outros
. Tipo de Nucleo | Core Type | Type de noyau 60% Stone dust + 20% PVC + 20% others
NUCLEO 60% Poudre de pierre + 20% PVC + 20% d'autres
Core =
Noyau Espessura | Thickness | Epaisseur 5.5 mm
Densidade | Density | Densité > 2000kg/m?
Tipo | Type IXPE
TELA DE ISOLAMENTO - - —
Isolation Underlay Densidade | Density | Densité 132 kg/m?
Sous-couche =
Espessura | Thickness | Epaisseur 1.5mm
(PT) Consulte as condigdes gerais de garantia em gsfloors.pt ) ( h © 000 © 000
A cor e padrdo dos pavimentos pode variar para o produto original. 2 m N7 A&
— N ¢"| AAAM A AAN
(EN) Please check the general guarantee conditions on gsfloors.pt - ~ < = =
The colors and patterns of flooring can vary from the original product. Corallin R
SPC | FLOORING ﬂ "'._
(FR) Consultez les conditions générales de garantie gsfloors.pt ACS oor:
La couleur et le motif de revétements du parquet peut varier du produit original score ¢

(UNICLIC| s
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COMPLEMENTOS .

COMPLEMENTS | COMPLEMENTS

Perfs de Escada /
STAIR PROFILES | NEZ DE MARCHE

—
RODAPES
SKIRTINGS | PLINTHES
,x"f I Sl
PERFIS DE REMATE

PROFILES | PROFILS

/”
TELAS DE ISOLAMENTO /
ISOLATION UNDERLAY | SOUS COUCHES
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PERFIS DE ESCADA

Stair profies | Nez de marche

PERFIS DE ESCADA SPC | SPC Stair Profles | Nez de marche SPC

PERFIL DE ESCADA SPC SOLID CLICK XL
SPC SOLID CLICK XL Stair profle | Nez de marche SPC SOLID CLICK XL

30{ E
15
Para pavimento SPC SOLID CLICK XL

For SPC SOLID CLICK XL fooring
Pour lames SPC SOLID CLICK XL

115

16,5

1200 x 115 x 30 mm
Resisténcia | Resistance | Résistance :

- Classes | Class | Classe: 23] 33|42
- Camada desgaste 2 Uni. §?
Wear layer | Couche d’'usure 0,7 mm

Comprimento | Length | Longueur: 1200 mm
% LIMITADO AO STOCK EXISTENTE. | Limited to existng stock | Limité au stock existant

PERFIL DE ESCADA SPC SOLID CLICK XL - NOVO MODELO
SPC SOLID CLICK XL Stair profle - New Model | Nez de marche SOLID CLICK XL - Nouveau modele

168

29765

C

20

1510 x 168 x 30 mm
Resisténcia | Resistance | Résistance :

Para pavimento SPC SOLID CLICK XL
For SPC SOLID CLICK XL fooring

~Classes | Class | Classe: 23133 | 42 Pour lames SPC SOLID CLICK XL
- Camada desgaste \)L 2 Uni. E?
Wear layer | Couche d’'usure 0,7 mm

Comprimento | Length | Longueur: 1510 mm

PERFIL DE ESCADA SPC SOLID CLICK ACOUSTIC
SPC SOLID CLICK ACOUSTIC Stair profle | Nez de marche SPC SOLID CLICK ACOUSTIC

Jr—

20

21185

1500 x 163 x 30 mm
Resisténcia | Resistance | Résistance :

For SPC SOLID CLICK ACOUSTIC fooring
Pour lames SPC SOLID CLICK ACOUSTIC

2 Uni.

Comprimento | Length | Longueur: 1500 mm

- Classes | Class | Classe: 23] 33|42

b < 4

N

- Camada desgaste

Wear layer | Couche d’'usure 0,7 mm

PERFIL DE ESCADA SOLID CLICK ESSENCE
SPC SOLID CLICK ESSENCE Stair profle | Nez de marche SPC SOLID CLICK ESSENCE

'

—
20

120

29765

1220 x 120 x 30 mm
Resisténcia | Resistance | Résistance :

Para pavimento SPC SOLID CLICK ESSENCE
For SPC SOLID CLICK ESSENCE fooring
Pour lames SPC SOLID CLICK ESSENCE

2 Uni.

Comprimento | Length | Longueur: 1220 mm

- Classes | Class | Classe: 23] 33 | 42

=

- Camada desgaste
Wear layer | Couche d’usure

N

Consultar os acabamentos disponiveis nas paginas 62 e 63.
Consult the available fnishes on pages 62 and 63.
Consultez les fnitons disponibles aux pages 62 et 63.

0,5mm

Para pavimento SPC SOLID CLICK ACOUSTIC

Ref:

43.0502.003.001
43.0502.003.002
43.0502.003.003
43.0502.003.005
43.0502.003.006
43.0502.003.022
43.0502.003.008
43.0502.003.010
43.0502.003.011
43.0502.003.012
43.0502.003.013
43.0502.003.014

Ref:

43.0502.006.001
43.0502.006.002
43.0502.006.003
43.0502.006.004
43.0502.006.005
43.0502.006.006
43.0502.006.007
43.0502.006.008
43.0502.006.010
43.0502.006.011
43.0502.006.012
43.0502.006.013
43.0502.006.014
43.0502.006.016
43.0502.006.017
43.0502.006.018
43.0502.006.019
43.0502.006.020
43.0502.006.023

Ref:

43.0502.005.001
43.0502.005.002
43.0502.005.003

Ref:

43.0502.004.001
43.0502.004.002
43.0502.004.003
43.0502.004.004
43.0502.004.005
43.0502.004.006
43.0502.004.007

SPC | XL

Honey Oak
Smoked Oak
Arizona Oak

Iron Oak
Graphite Oak
Pearl Oak

Vanilla Oak

Riga Amber
Riga Terracota
Castle Oak 4V

Ivory Oak 4V

Arabian Oak 4V

SPC | XL

Honey Oak
Smoked Oak
Arizona Oak
Nature Oak

Iron Oak
Graphite Oak
Pearl Oak

Vanilla Oak

Riga Amber
Riga Terracota
Castle Oak
Ivory Oak
Arabian Oak
Harvest Oak

Coyote Oak
Dakota Oak
Havana Oak

Barley Oak

Signature Oak

SPC | ACOUSTIC

Mystc Oak
Forest Oak
Bohemian Walnut

SPC | ESSENCE

Mystc Oak
Forest Oak
Bohemian Walnut
Royal Oak
Heritage Oak
Western Oak
Urban Oak




PERFIS DE ESCADA
Stair profies | Nez de marche
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PERFIS DE ESCADA | SPC SOLID CLICK I VANTAGENS E TIPOS DE APLICACAO!

SPC SOLID CLICK Stair profles | Advantages and Applicaton Types
Nez de marche SPC SOLID CLICK | Avantages et types d'applicaton

Modelo utlizado na imagem: Situagdo em obra:
Model used in the image | Modeéle utlisé dans L'image OP‘DE Dz, Situaton on site | Situaton sur place
(o) N
PERFIL DE ESCADA - SPC XL §.O 7 k% 1 TOPO A VISTA - SEM ESPELHO

; IR
SPC XL- Stair profile | Nez de marche - SPC XL §mv”{‘cmhd”" Open 1 side- without riser | 1 cAté ouvert- sans contremarche

Modelo utilizado na imagem: Situagdo em obra:

Model used in the image | Modeéle utlisé dans L'image Situaton on site | Situaton sur place

PERFIL DE ESCADA - SPC ESSENCE 1 TOPO A VISTA - COM ESPELHO

SPC ESSENCE- Stair profie | Nez de marche- SPC ESSENCE Open 1 side- with riser | 1 Coté ouvert- avec contremarche

Modelo utilizado na imagem: Situagdo em obra:
Model used in the image | Modeéle utlisé dans L'image QFDE D@\Fo Situaton on site | Situaton sur place
S
PERFIL DE ESCADA - SPC ACOUSTIC g Q{Z g ENTRE PAREDES (COM OU SEM ESPELHO)
SPC ACOUSTIC - Stair profle | Nez de marche - SPC ACOUSTIC e tayer | cousrectusre Between walls (with or without riser) | Entre murs (avec ou sans contremarche)
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RODAPE WPC gg%prr'inr;ento | Length | Longueur:
WHPC skirtng board | Plinthe en WPC Altura | Height | Hauteur:

70 | 100 mm

14 Espessura | Thickness | Epaisseur:
14 mm
Densidade | Density | Densité:

1 800 Kgs/m3
Material de base | Made of | Fabriqué en:

Composito de madeira e plastco (WPC)
Wood and plastc composite (WPC)
Composite de bois et plastque (WPC)

100

70

13
L 8

70 mm

Te Clip de fixagdo Revestimentos disponiveis:
100 Fixing clip Available Coatngs | Revétements disponibles:
Clip de fxat
mm b de bxaton Folha PVC | PVC Foil | Feuille de PVC: (180y)
Folha Decor | Decor Foil | Feuille Decor: (180 p)
Ref: 42.0301.001 Ref: 42.0301.004  Ref: 42.0303.001 Folha Vinil | Vinyl | Vinyle: (120- 150 p)

10 Uni. 8% guni. 8% 6Uni. BX E]

Rodapé fabricado em compésito de madeira e plastco (PVC), de elevada resisténcia a humidade e de facil manutencéo.
Indicado para aplicacdo em pavimentos ceramicos, vinilicos e futuantes. Devido a fexibilidade do WPC, este rodapé pode ser instalado em superfcies curvas.

(EN) - Skirting manufactured in wood and plastic composite (PVC) with highly (FR) - Plinthe fabriquée en composite de bois et plastque (PVC), trés résistant a I’hnumidité
moisture-resistant and easy to maintain. The WPC skirtng is indicated for ceramic, et facile a entretenir. Indiqué pour I'application dans des planchers en céramique,
vinyl and foatng foorings. Due to the WPC fexibility, this skirtng can be installed en vinyle et fotants. Grace a la fexibilité du WPC, cete plinthe peut étre installée sur
on curved surfaces. des surfaces courbes.

TIPOS DE APLICACAQ POSSIVEIS | Possible types of applicaton | Types d’applicaton possibles

14

\).
i ‘ll 1\

[ A

L]
1 Fixacéo com clip de fxacdo* 2 ColaPrego | Colae veda 3 Espuma adesiva rapida PU (paix expansio)
Clamping clip Adhesive and sealant PU adhesisive foam- low expansive
Clip de fxaton Colle-mastc Mousse adhésive PU- faible expansion

*Apenas rodapé 100x14mm | 100x14mm skirtng board only | Juste pour plinthe en WPC 100x14mm
(Distancia recomendada entre clipes: cerca de 500 mm) (Recommended distance between clips: about 500 mm) | (Distance recommandée entre les clips : environ 500 mm)
Inclui parafuso tapit | Nail anchors include | Inclus chevilles invisibles

RODAPE DE SOBREPOSlCAO XPS Comprimento | Length | Longueur:
XPS overlay skirtng board | Plinthe recouvrir XPS 2400 mm

Altura | Height | Hauteur:

110 mm

Espessura | Thickness | Epaisseur:
- 20 mm
Densidade | Density | Densité:
500 + 20Kg/m3

IFR8

Material de base | Made of | Fabriqué en:

XPS | Poliestreno (96% de matéria-prima)
XPS | Polystyrene (96% raw material)

80 XPS | Polystyrene (96% de matére premiére)
max

110

Cores disponiveis: o
Available Colours | Couleurs disponibles:

Lacado Branco | Lacado cor RAL mate
30 White Lacquered | Lacquered mate RAL color
Laqué Blanc | Laqué en couleur RAL mat

Sobreposicdo de até 80 mm de altura e 12 mm de espessura. )
Overlay up t6 80 mm in height and thickness 12 mm. [D Ref: 42.0302.002 11Uni. X
Recouvrir jusqu’a 80 mm de hauteur et 12 mm d'épaisseur.

Anodizado Consultar os acabamentos disponiveis nas paginas 62 e 63. Lacado (sob encomenda) Dimensdes em milimetros
m Anodized Consult the available fnishes on pages 62 and 63. Lacquered (on request) Dimensions in millimeters
Anodisé Consultez les fnitons disponibles aux pages 62 et 63. Laquée (sur demande) Dimensions en millimétres
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RODAPE DE ALUMINIO Clip de rodapé de aluminio
Aluminium skirtng board | Plinthe en aluminium Skirtng board clip | Plinthe clip
14
14 ::
Il'
12 I
100 i I
= I
70 1l
|I
50 I N
Iy 40
u,
50 x 12 mm 70 x 14 mm 100 x 14 mm 40 x42 mm
Ref: 42.0101.001 Ref: 42.0101.002 Ref: 42.0101.003 Ref: 40.0102.002 Inclui parafuso tapit
Nail anchors include
AN [B RAL 9110 6 Uni. E? 6 Uni. E? 6 Uni. g AN 6 Uni. E? Inclus chevilles invisibles
Comprimento | Length | Longueur: 2500 mm Comprimento | Length | Longueur: 40 mm

Distancia recomendada entre clipes: cerca de 500 mm | Recommended distance between clips: about 500 mm | Distance recommandée entre les clips : environ 500 mm)

O rodapé de aluminio GS FLOORS é elegante, minimalista e de enorme qualidade. Aplicado em conjunto com o clip de fxagao, confere bastante seguranca na sua utlizagao e
aderéncia a parede. Permite armazenar fos e cabos de servico, ocultando-os da vista, proporcionando uma maior harmonia estétca.

(EN) - The GS FLOORS aluminum skirtng board is elegant, minimalist and of high  (FR) - La plinthe en aluminium GS FLOORS est élégante, minimaliste et de grande qualité.
quality. Applied together with the fxing clip, it provides high security in its use and  Appliquée avec le clip de fxaton, elle ofre beaucoup de sécurité dans son utlisaton et
adherence to the wall. It allows to hide service wires and cables, providing greater ~ son adhérence au mur. Elle permet de ranger les fls et cables de service, en les cachant
aesthetc harmony. de la vue, en ofrant une plus grande harmonie esthétque.

CANTOS PARA RODAPE DE ALUMINIO
Corners for aluminium skirtng | Coins pour plinthe en aluminium

Canto exterior Canto interior Topo (esquerdo | direito)
Outside corner Inside corner Top (lef | right)
Coin extérieur Coin intérieur Embout (gauche | droite)

Ref: 42.0102.017 50 x 12 mm Ref: 42.0102.015 50 x 12 mm Ref: 42.0102.022 50x 12 mm

Ref: 42.0102.020 70 x 14 mm Ref: 42.0102.016 70 x 14 mm Ref: 42.0102.023 70x 14 mm

Ref: 42.0102.021 100 x 14 mm Ref: 42.0102.024 100 x 14 mm

pes [c][1] 1uni. BF  aes (][] 1uni. BF s [c][1] 1Uni. 8%

RODAPE DE EMBUTIR ALUMINIO
Wall fush aluminium skirtng | Plinthe invisible en aluminium

Ref: 42.0102.018 100 x 14 mm

RODAPE DE EMBUTIR COM ABA RODAPE DE EMBUTIR *Rodapé WPC (néo Incluido)
WALL FLUSH SKIRTING WITH JOINT COVER | PLINTHE INVISIBLE AVEC AILE COUVRE JOINT WALL FLUSH SKIRTING | PLINTHE INVISIBLE WPC skirtng board (not included)
Plinthe en WPC (non inclus)
14,8 16,8
s O —
24,5 24
7o L=
——
13 15
/
70 9 /I I 96
72 100
70 70 70
Embutdo simples com ou sem led.
Ref: 42.0101.004 - Simple wall fush skirtng with or without led. Ref: 42.0101.008
- Simple plinthe invisible avec or sans led.
Comprimento | Length | Longueur: 2500 mm Fita led (no incluida). Comprimento | Length | Longueur: 2500 mm (Rodapé WPC Opcional)
. Led strip (not included). . (WPC skirtng optonal )
AN [D 1 Uni. E? Bande led (non inclus). AN [D 1 Uni. g ( Plinthe WPC Optonnel )
RODAPES EM ALUMINIO: Liga Aluminio EN AW- 6030 / 6060 (AL MG SI) T5/6 EN 573-3 e EN 755-2 Cinza Ral 9006 Lacado (sob encomenda) ABS
ALUMINIUM SKIRTINGS: Aluminum Alloy: EN AW- 6030 / 6060 (AL MG SI) T5/6 EN 573-3 e EN 755-2 Grey Ral 9006 Lacquered (on request) @ ABS
PLINTHES EN ALUMINIUM: Alliage d’aluminium: EN AW- 6030 / 6060 (AL MG SI) T5/6 EN 573-3 e EN 755-2 Gris Ral 9006 Laquée (sur demande) ABS




PERFIS DE REMATE

Aluminium profies | Profis en aluminium
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SERIE ALUMINIO SPC | SPC Aluminium Serie | Serie Aluminium SPC

PERFIL DE TRANSICAO
Transiton profle | Profi de transiton

Ref: 43.0102.004
25mm

Comprimento | Length | Longueur: 2500 mm AN 10 Uni. E?
PERFIL TERMINAL Ref: 43.0201.002
Edge profie | Profl d'arrét
20mm

20

Comprimento | Length | Longueur: 2500 mm AN 10 Uni. E}
PERFIL DESNIVEL Ref: 43.0302.004
Adaptaton profie | Profl d’adaptaton
34mm
" - '
J Z i g Is- 65
Comprimento | Length | Longueur: 2500 mm AN 10 Uni. E?

Para a aplicagdo com o pavimento SPC | SOLID CLICK ACOUSTIC utilizar o Perfil de Desnivel 46 mm (Ref: 43.0302.001 - Pag. 51)
- For SOLID CLICK ACOUSTIC | SPC flooring installation, use the 46 mm Adaptation profile (Ref: 43.0302.001- Page 51)
- Pour application avec revétement de sol SPC | SOLID CLICK ACOUSTIC, utilisez le Profil d’adaptation 46 mm (Réf. : 43.0302.001- Page 51)

BASE ALUMINIO Ref: 43.0602.003
Aluminium base | Base en aluminium :
Para pavimentos de 5a 7,5 mm
—— For foorings from 5 to 7,5 mm
- } 26 { Pour des sols de 54 7,5 mm
D }5 185 Ref: 43.0602.004

Para pavimentos de 8,5 a 10 mm
For foorings from 8,5 to 10 mm
Pour des sols de 8,5 a 10 mm

Comprimento | Length | Longueur: 2500 mm AB 10 Uni. E?

Os perfs de remate em aluminio foram desenvolvidos para possibilitar uma transicéo perfeita entre as juntas no pavimento.
Proporcionam um encaixe perfeito e um resultado final esteticamente atrativo. Acabamento em aluminio ou revestimento com laminas
decoratvas nas cores e padrdes das gamas de pavimento SOLID CLICK SPC.

(EN)- The aluminum fnishing profles have been developed to enable a seamless transiton  (FR) - Les profils de finition de I'aluminium ont été développés pour permettre une
between the joints of the fooring. They provide a perfect ft and a very atractve aesthetcal transition parfaite entre les joints du parquet. L'ajustement parfait permet un résultat
result. In anodized aluminum fnish or coated in the same decors and paterns of the final esthétquement atrayant. Finiton en aluminium ou en revétement avec des couleurs
SOLID CLICK SPC fooring ranges. et des motfs de SOLID CLICK SPC gammes de revétements de sol.

Consultar os acabamentos disponiveis nas paginas 62 e 63. Aluminio anodizado Aluminio bruto Dimensdes em milimetros
m Consult the available fnishes on pages 62 and 63. m Natural aluminium m Raw aluminium @ Dimensions in millimeters
Consultez les fnitons disponibles aux pages 62 et 63. Aluminium naturel Aluminium brut Dimensions en millimétres
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PERFIS DE REMATE

Aluminium profies | Profis en aluminium flooring solutions by gosimat

SERIE ALUMINIO COM BASE PVC | PVC Base - Aluminium Serie | Serie Aluminium avec base en PVC
PERFIL DE TRANSICAO Ref: 43.0102.001

Transiton profile | Profi de transiton

34mm

Para pavimentos até 10 mm
For foorings untl 10 mm
7 10[

/

Pour des sols jusqu’a 10 mm

AN 10 Uni. 88

Consultar disponibilidade para a gama SPC | Check availability for the SPC color range | Vérifez la disponibilité de la gamme de couleurs spc - Comprimento | Length | Longueur: 2500 mm

PERFIL DE TRANSICAO .
Transiton profie | Proﬂ%e transiton Ref: 43.0102.002
| 36 J 36mm

— — Para pavimentos até 10 mm
For foorings untl 10 mm
7-10 Pour des sols jusqu’a 10 mm

.“ em——

AN [pvc] 0uni. BF

Consultar disponibilidade para a gama SPC | Check availability for the SPC color range | Vérifez la disponibilité de la gamme de couleurs spc - Comprimento | Length | Longueur: 2500 mm

PERFIL DESNIVEL Ref: 43.0302.001
Adaptaton profie | Profl d’adaptaton

: 46mm
_ 6 Para pavimentos até 10 mm
. F ! For foorings untl 10 mm
) Pour des sols jusqu’a 10 mm

| | :

AN [pvc] 10 Uni. §F

Consultar disponibilidade para a gama SPC | Check availability for the SPC color range | Vérifez la disponibilité de la gamme de couleurs SPc - Comprimento | Length | Longueur: 2500 mm

PERFIL DESNIVEL
Adaptaton profie | Profl d’adaptaton

D
-

PERFIL DESNIVEL
Adaptaton profie | Profl d’adaptaton

Ref: 43.0302.002

48mm
Para pavimentos até 12 mm

12 For foorings untl 12 mm
Pour des sols jusqu'a 12 mm

AN 10 Uni. 8%

Comprimento | Length | Longueur: 2500 mm

Ref: 43.0302.003

52mm
Para pavimentos até 16 mm

48
k {
ﬁ
52
f {
For foorings untl 16 mm
16

Pour des sols jusqu'a 16 mm

AN 10 Uni. 8%

Comprimento | Length | Longueur: 2500 mm

Consultar os acabamentos disponiveis nas paginas 62 e 63. Aluminio anodizado
m Consult the available fnishes on pages 62 and 63. m Natural aluminium
Consultez les fnitons disponibles aux pages 62 et 63. Aluminium naturel
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PERFIS DE REMATE

flooring solutions by gosimat Aluminium profies | Profis en aluminium

PERFIL TERMINAL Ref: 43.0201.001
Edge profie | Profl d'arrét

26 mm

\ 26 ‘ Para pavimentos até 10 mm
l—, X For foorings untl 10mm
Pour des sols jusqu’a 10 mm

N

AN 10Uni. BF

Consultar disponibilidade para a gama SPC | Check availability for the SPC color range | Vérifez la disponibilité de la gamme de couleursspc - Comprimento | Length | Longueur: 2500 mm

PERFIL RAMPA Ref: 43.0402.001
Ramp profie | Profl de rampe

47 mm

Para pavimentos até 8 mm
For foorings untl 8 mm
Pour des sols jusqu'a 8 mm

AN 10 Uni. 3

Comprimento | Length | Longueur: 2500 mm

47

ESPECIFICAGOES | SPECIFICATIONS | SPECIFICATIONS

Liga Aluminio EN AW- 6030 / 6060 ( AL MG SI') T5/6 EN 573-3 e EN 755-2 Base necessaria para a instalagéo
Aluminum Alloy: EN AW- 6030 / 6060 ( AL MG SI) T5/6 EN 573-3 e EN 755-2 Base required for installaton
Alliage d’aluminium: EN AW- 6030 / 6060 ( AL MG SI ) T5/6 EN 573-3 e EN 755-2 Base nécessaire pour la pose

SERIE PERFIL E BASE PVC | Profle Serie and PVC Base | Serie Profl et base en PVC

PERFIL DE TRANSI(;AO Ref: 43.0102.003
Transiton profile | Profi de transiton

e 35 mm
' ' Para pavimentos até 10 mm
For foorings untl 10 mm
3 I a-u{ \ Pour des sols jusqu’a 10 mm
# C

PVC 10 Uni. %

Comprimento | Length | Longueur: 2500 mm

BASE PVC Ref: 43.0601.001
PVCBase | Base en PVC
. 2o . 7-12 mm
e ! 45

ol

Pour des sols jusqu’a 12 mm

—— Para pavimentos até 12 mm
1{ & ﬂ For foorings untl 12 mm
(

\ PVC 10 Uni. 8%

Comprimento | Length | Longueur: 2500 mm

BASE PVC Ref: 43.0601.002
PVCBase | Baseen PVC
s 14- 16 mm

45 Para pavimentos até 16 mm
For foorings untl 16 mm
Pour des sols jusqu’a 16 mm

- ]

) PVC 10 Uni. %

Comprimento | Length | Longueur: 2500 mm

Consultar os acabamentos disponiveis nas paginas 62 e 63. Aluminio anodizado Dimensdes em milimetros
SPC| @ Consult the available fnishes on pages 62 and 63. Natural aluminium Dimensions in millimeters

Consultez les fnitons disponibles aux pages 62 et 63. Aluminium naturel Dimensions en millimétres
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PERFIS DE REMATE

Aluminium profies | Profis en aluminium

flooring solutions by gosimat

SERIE ALUMINIO TAPIT | Aluminium Tapit Serie | Serie Aluminium Tapit

PERFIL DE TRANSICAO Ref: 43.0101.001
Transiton profie | Profi de transiton

30mm

Fixagdo por parafuso tapit
Nail anchor fxing
Fixaton par Cheville invisible

AN 10 Uni. B

Comprimento | Length | Longueur: 2500 mm

Produto a descontnuar | Product to be discontnued | Produit & arréter

PERFIL DE TRANSICAO Ref: 43.0101.002
Transiton profle | Profi de transiton
35 35mm

15] e=—— Fixagdo por parafuso tapit

— ]
. Nail anchor fxing
Fixaton par Cheville invisible
AN 10 Uni. 5

Comprimento | Length | Longueur: 2500 mm

Produto a descontnuar | Product to be discontnued | Produit & arréter

SERIE ALUMINIO TAPIT Inclui 9 parafusos tapit de 6,45 mm. ESPECIFICAGOES | SPECIFICATIONS | SPECIFICATIONS

Aluminium Tapit Serie includes 9 6,45 mm nail anchors. Liga Aluminio EN AW- 6030 / 6060 ( AL MG SI) T5/6 EN 573-3 e EN 755-2
Serie Aluminium Tapit inclus 9 chevilles invisibles de 6,45 mm. Aluminum Alloy: EN AW- 6030 / 6060 ( AL MG SI ) T5/6 EN 573-3 € EN 755-2
Alliage d’aluminium: EN AW- 6030 / 6060 ( AL MG SI') T5/6 EN 573-3 e EN 755-2

SERIE ALUMINIO BASE ALUMINIO | Aluminium serie with aluminium base | Serie Aluminium avec base en aluminium

PERFIL DE ESCADA
Stair profle | Nez de marche

; 2 g 25 mm
\ Base necessaria para a instalagéo

Base required for installaton
‘ 195 )

Ref: 43.0502.001

Base nécessaire pour la pose

AN 10uni. B

Comprimento | Length | Longueur: 2500 mm

BASE DE FIXACAO Ref: 43.0602.001
Fixaton base | Base de fxaton
y 7-12mm
o Para pavimentos de 7 a 12 mm
. For foorings from 7 to 12 mm
Pour lames de 7212 mm
AB i &
} 05 | 10 Uni. &2
Comprimento | Length | Longueur: 2500 mm
BASE DE FIXACAO :
Fixaton base | Base de fxaton Ref 43.0602.002
41 12-15mm
i
Para pavimentos de 12 a 15 mm
For foorings from 12 to 15 mm
12 Pour lames de 12 a 15 mm
)
AB 10 Uni. BF
! 395 ‘

Comprimento | Length | Longueur: 2500 mm

Consultar os acabamentos disponiveis nas paginas 62 e 63. Aluminio anodizado Aluminio bruto
m Consult the available fnishes on pages 62 and 63. m Natural aluminium m Raw aluminium
Consultez les fnitons disponibles aux pages 62 et 63. Aluminium naturel Aluminium brut



PERFIS DE REMATE

flooring solutions by gosimat Aluminium prOﬂeS I Profis en aluminium

GSfloors

SERIE ALUMINIO TERMINAL | Aluminium End Profle Serie | Serie Aluminium Finiton Profls

PERFIL TERMINAL Ref: 43.0202.001
Edge profie | Profl d'arrét
8-13 mm
13

—_— Para pavimentos até 8 mm
For foorings untl 8 mm
Pour des sols jusqu’a 8 mm

AN 10 Uni. B

Comprimento | Length | Longueur: 2500 mm

30

PERFIL TERMINAL

Edge profie | Profl darrét Ref: 43.0202.002

8-20 mm

Para pavimentos até 8 mm
For foorings untl 8 mm
Pour des sols jusqu’a 8 mm

AN 10 Uni. &%

Comprimento | Length | Longueur: 2500 mm

PERFIL TERMINAL Ref: 43.0202.003
Edge profie | Profi d'arrét
10- 13 mm

Para pavimentos até 10 mm
For foorings untl 10 mm
Pour des sols jusqu'a 10 mm

20

30

13

10

| AN 10 Uni. B

30 ' Comprimento | Length | Longueur: 2500 mm

PERFIL TERMINAL Ref: 43.0202.004
Edge profie | Profl d'arrét
" 10- 20 mm

Para pavimentos até 10 mm
For foorings untl 10 mm
Pour des sols jusqu'a 10 mm

10

AN 10 Uni. BF

Comprimento | Length | Longueur: 2500 mm

30

ESPECIFICA(;()ES | SPECIFICATIONS | SPECIFICATIONS

Liga Aluminio EN AW- 6030 / 6060 (AL MG SI) T5/6 EN 573-3 e EN 755-2
Aluminum Alloy: EN AW- 6030 / 6060 (AL MG SI) T5/6 EN 573-3 e EN 755-2 | Alliage d’aluminium: EN AW- 6030 / 6060 (AL MG SI) T5/6 EN 573-3 e EN 755-2

)
n
1

Lt

Consultar os acabamentos disponiveis nas paginas 62 e 63. Aluminio anodizado DimensGes em milimetros
Consult the available fnishes on pages 62 and 63. Natural aluminium Dimensions in millimeters
Consultez les fnitons disponibles aux pages 62 et 63. Aluminium naturel Dimensions en millimetres
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|SOLAT|ON UNDERLAYS I SOUS COUCHES flooring solutions by gosimat

TELAS DE ISOLAMENTO | Underlay | Sous couches

CARATERISTICAS | CHARACTERISTICS | CARACTERISTIQUES

Rolo Espessura  Largura
TIPO DE TELA o o wan [ (O &
UNDERLAY TYPE Epaisseur Largeur X e
TYPE DE SOUS COUCHES (m) (mm) (m) (Kg/m3) (M2K/W) (%) (dB)
- LVT F
Ref: 44.0202.001 WTF | WTF
10 15 1 950 0,0091 38,1 18 \/
b EVA FLEX RADIANT
Ref: 44.0201.008 Eva Flex Radiant | Eva Flex Radiant
o
30 2 1,2 150 0,022 22 22 \/
Ref: 44.0201.005 | 006 Ev\ﬁleFxLlEéva fox
151 30 2 1,2 125 0,044 22 26 \/
b TOP PARQUET (Polietleno com plastco
Ref: 44'0102'006|008 Polyethylerg with [glastc | Polyéthylénrze avec p)lastque isolant
9045 3 12 24 - 18 v

Telas de isolamento
Underlay | Sous couches

Ref: 44.0202.001

114

Densidade Resisténcia Térmica % Redugéo do ruido ao caminhar @ Isolamento ao ruido de impacto Protegdo contra a humidade
\J\) Density l‘\‘)/ Thermal Resistance Drum Sound Reducton Impact Noise Insulaton Moisture Protecton

Densité 5 Résistance Thermique Réducton du bruit de choc Isolaton du bruit d’Impact 'Q' Protecton contre I'humidité

Kk

=
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CORES DISPONIVEIS

AVAILABLE COLOURS | COULEURS DISPONIBLES
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CORES DISPONIVEIS
Available colours | Couleurs disponibles flooring solutions by gosimat
RODAPES PERFIS DE REMATE
Skirtngs | Plinthes Aluminium Profles | Profls en aluminium
GAMA WPC SPC Aluminio ¢/ base PVC Perfil e base PVC Tapit Terminal ~ Base aluminio
WPC SPC Aluminium w/ PVC base Profle and PVC base Nail anchor ~ End Profle ~ Aluminium base
Gamma I Gamme Aluminium av/ base PVC Profl et base PVC Cheville Finiton Base aluminium
Pag.49 Pag.51 Pag.52 Pag.53 Pag.54 Pag.55 Pag.54
Lacado Branco \/ — — — — — —
White Lacquered | Laqué blanc

Aluminio anodizado _
Anodized alum. | Alum. anodisé

PVC | PVC | PVC

Carvalho Branco
White Oak | Chéne Blanc

Carvalho Reconst.
Rebuilt Oak | Chéne Reconst.

Cerejeira

Cherry] Cerisier

Faia Vaporizada
Streamed beech | Hétre étuvé

Mogno
Mahogany | Acajou

Nogueira
Walnut | Noyer

Sucupira

Sucupira

Teka
Teak | Teck

Wengue
Wenge[ Wenge

VINIL | Vinyl | Vinyle

Branco Artc
Artc White | Blanc Artc

LKL
I

CL LK

LKL K

AN NN NN N

C LUK

D L UL U UL N U

Branco Pérola
Pearl White | Blanc Perla

Moldau Acacia

Moldau Acacia

Carvalho Antqua
Antqua Oak | Chéne Antqua

Olmo Escuro
Dark EIm | Orme Foncé

Carvalho Plomo
Plomb Oak | Chéne Plomb

Carvalho Brown
Brown Oak | Chéne Brun

Light Grey

Light Grey
Dark Gre

Dark Grey | Gris Foncé

Carvalho Savannah
Savannah Oak | C. Savannah

Nogueira Cacao
Cacao Walnut | Noyer Cacao

Concrete
Concrete | Betén

Olmo Taupe

Taupe EIm | Orme Taupe

Chestnut Bleached
Chestnut Marron
Olive

Nogueira Caramelo

Decor Branco
White Decor | Decor Blanc

A U N R A N N N U N U N R
I
I
I
I
|
I

A reproducdo de cores € meramente ilustratva podendo variar a sua tonalidade para a amostra fsica do produto.
(EN) The color reproducton is merely illustratve and its tone may vary from the real product. (FR) La reproducton des couleurs est simplement illustratve et son ton peut varier du le produit réel.
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. CORES DISPONIVEIS
[ — Available colours | Couleurs disponibles
DAPES PERFIS DE REMATE
gs | Plinthes Aluminium Profles | Profls en aluminium

GAMA WPC SPC Aluminio ¢/ base PVC Perfil e base PVC Tapit Terminal  Base aluminio

WPC SPC Aluminium w/ PVC base Profle and PVC base Nailanchor ~ End Profle  Aluminium base

Gamma I Gamme Aluminium av/ base PVC Profi et base PVC Cheville Finiton Base aluminium

DECOR- SPC | SPC Decor | Decor- SPC Pag.49 Pag.51 Pag.52 Pag.53 Pag.54 Pag.55 Pag.54

SOLID CLICK XL
ﬁr e Vanilla Oak
Pearl Oak

Iron Oak
Nature Oak
Honey Oak
Arizona Oak
Smoked Oak
Graphite Oak
Harvest Oak
Arabian Oak
Castle Oak
Ivory Oak
Riga Amber
Riga Terracota
Coyote Oak
Barley Oak

Havana Oak

Dakota Oak

S A O U N Y U L
AN AN N N U N
S A N N O U U U L

I

I

I

I

Signature Oak

ESSENCE | ACOUSTIC

Mystc Oak — — — — — — —

Forest Oak \/ \/ \/ — — — —
Bohemian Walnut \/ \/ \/ — — — —

ESSENCE

Royal Oak

< <
< <
< <
I
I
I
I

Heritage Oak

Western Oak — — — — — — —

Urban Oak v Vi Vi — — _ _

~ Stonecrete — — — — — — _

Noble Marble — — —_ — — — —

* * -

Callacata Praliné — — —_ — — — —

Consultar as equivaléncias de padrdes para o pavimento Pag. * 37 | 42 ** 46| 47 | 48
Check fooring patern equivalences | Voir les équivalences de motfs de sol
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Rua do Olival, 499- Marrazes 2415-527
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GPS Lat. 39.762310° Long.-8.815820°
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GSFLOORS é uma marca registada da GOSIMAT
GSFLOORS isa GOSIMAT trademark | GS FLOORS est une marque de GOSIMAT

A GOSIMAT reserva-se ao direito de fazer alteragdo sem aviso prévio dos contetidos apresentados.

The company reserves the right to make changes to any informaton contained in this document without prior notce.
Nous nous réservons le droit de modifer la informaton contenue dans ce document & tout moment et sans préavis.

Todos os direitos reservados. A reproducéo total ou parcial do contetido deste catélogo € proibida.

All rights reserved. Any unauthorized reproducton of this content, in part or whole, is strictly prohibited. | Tous droits réservés. La reproducton totale ou partelle du contenu de ce catalogue est strictement interdite.
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